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IMM COLOGNE
TRENDS UND NEUHEITEN – ENTDECKT AUF DER INTERNATIONALEN MÖBELMESSE IN KÖLN

-D��GLH�LPP�FRORJQH�ZDU�NOHLQHU�DOV�LQ�GHQ�9RUMDKUHQ��:LU�ÝQGHQ��
schön überschaubar – und groß genug! –, um neue Trends aufzuspü-
ren. Mit uns erkundeten 42.000 BesucherInnen die Neuheiten der 
rund 750 Aussteller (davon 110 aus Deutschland) und den gut bespiel-
ten Showroom der benachbarten Design Post in Köln. Luftige Vor-
KÀQJH�VWDWW�VWDUUHU�:ÀQGH��PRGXODUHV�XQG�NRQÝJXULHUEDUHV�'HVLJQ��
weniger Fläche, dafür größere Möbel; verschmelzende Indoor- und 
Outdoor-Trends; Violett und Orange; schützend umarmende Sessel ...

Yes, the imm cologne was smaller than in previous years. We think 
it was nice and manageable – and big enough! – to track down new 
trends. Together with us, 42,000 visitors explored the new products 
from around 750 exhibitors (110 of them from Germany) and the 
busy showroom of the neighbouring Design Post in Cologne. Airy 
FXUWDLQV�LQVWHDG�RI�ULJLG�ZDOOV��PRGXODU�DQG�FRQÝJXUDEOH�GHVLJQ��
less space, but larger furniture; merging indoor- and outdoor trends; 
purple and orange; protectively embracing armchairs ... 

(M�CDQ�#DRHFM�/NRS�*¢KM�FHMF�CHD�/NRS�@Aå�2HD�V@Q�DHMDQ�CDQ�/TAKHJTLRL@FMDSDM��#HD�DWOQDRRHUD� TRRSDKKTMFRl³BGD�E�Q�Création Baumann von Studio Besau-Marguerre��ADQYDTFSD�LHS�RHBG��ADQK@FDQMCDM�2SNEEDM�TMC�RS@QJDQ�%@QAHFJDHS
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&DKADQ�&@QSDMRDRRDK�@TR�,DS@KK�UNM�Fermob aus der Kollektion Rythmic • Design: Archirivolto

'DHYJ¢QODQ�Origami aus Aluminium von Tubes • Design: Alberto Meda .QCMTMF�LHS�2SHK��#@R�LNCTK@QD� TEADV@GQTMFRRXRSDL�Relief von String�HM�JQ³ESHFDL�.Q@MFD�r Design: TAF Studio

(JNMHRBGD�2SDGKDTBGSD�Eclips • Design: Evert Jelle Jelles

/NTE��2HSYDKDLDMS�LHS�1�BJDMKDGMD�NCDQ�!@MJ�m�@KR�UNKKRS³MCHF�LNCTK@QDR�2XRSDL�AHDSDS�Ralik von arper�TMY³GKHFD�&DRS@KSTMFRL¢FKHBGJDHSDMå�#HD�C@YTFDG¢QHFDM�3HRBGD�UDQE�FDM��ADQ�+@CDRS@SHNMDM�r Design: Ichiro Iwasaki

/NQYDKK@Mæ'NBJDQ�Baboon von Laufen HM�MDTDQ�*DQ@LHJE@QAD�'DKKQNR@
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WINTER UND SOMMER

Nana Outdooræ*NKKDJSHNM�@L�Freifrauæ,DRRDRS@MC�r Design: Hanne Willmann

(S{R�2MNVSHLDå�#HD�HLL�BNKNFMD�G@S�YT�HGQDL�DS@AKHDQSDM�3DQæ

LHM�,HSSD�)@MT@Q�YTQ�BJFDETMCDM
�$MSROQDBGDMC�J@KS�V@Q�DR�

m�F@MY�VHD�DR�RHBG�FDG¢QS
� TBG�DHMD�VDH�D�2BGMDDK@MCæ

RBG@ES�ADJ@LDM�VHQ�YT�RDGDM��HL�1@GLDM�CDQ� TRRSDKKTMF�

t2"'-$$�AX�Studio Nirukg
�5NQEQDTCD�@TE�CDM�2NLLDQ�
VDBJSD�GHMFDFDM�CHD�(MRYDMHDQTMF�@L�,DRRDRS@MC�UNM�

%QDHEQ@T
� ,HS� ,¢ADKM� E�Q� CDM�  T�DMADQDHBG�� CHD� CDM�

@JSTDKKDM�3QDMC�CDR�RHBG�HLLDQ�RS³QJDQ�FKDHBGDMCDM�(Mæ

CNNQæ�TMC�.TSCNNQCDRHFMR�UDQCDTSKHBGDM
�.A�JTRBGDKHF�

HL� (MMDQDM� NCDQ� UNM� CDQ� 2NMMD� FDJ�RRS�� -@S�QKHBGJDHS�

ADH�%NQLDM��,@SDQH@KHDM�TMC�%@QADM�RDSYS� RHBG�CTQBG
�2N�

ETMJSHNMHDQDM�,@QLNQ��'NKY�TMC�3DWSHKHDM�HM�VDH�DM��FQ@TDM�

TMC�DQCHFDM��QNSAQ@TMDM�3¢MDM�m�HL�6HMSDQ�VHD�HL�2NLLDQå�#HD�

"G@MBD�E�Q�M@BGG@KSHFDM��LTKSHETMJSHNM@KDM�$HMR@SY�CDR�,NAHKH@QR�

(S�R�RMNVSHLDå�3GD�HLL�BNKNFMD�G@R�QDSTQMDC�SN�HSR�DRS@AKHRGDC�

C@SD�HM�LHCæ)@MT@QX
�(S�V@R�BNKC�m�ITRS�@R�HS�RGNTKC�AD
�6D�

@KRN�FNS� SN�RDD�@�VGHSD�RMNVX� K@MCRB@OD�@R�O@QS�NE� SGD�

2"'-$$�AX�Studio Niruk DWGHAHSHNM
�3GD�OQDRDMS@SHNM�@S�
SGD�%QDHEQ@T�RS@MC��NM�SGD�NSGDQ�G@MC��@QNTRDC�@MSHBHO@SHæ

NM�ENQ�RTLLDQ
�6HSG�NTSCNNQ�ETQMHSTQD�SG@S�DLOG@RHYDC�

SGD�BTQQDMS�SQDMC�NE�HMBQD@RHMFKX�RHLHK@Q�HMCNNQæ�@MC�NTSæ

CNNQ�CDRHFM
�6GDSGDQ�BNRX�HMRHCD�NQ�JHRRDC�AX�SGD�RTM��

-@STQ@KMDRR� HM�RG@ODR��L@SDQH@KR�@MC�BNKNTQR�OQDU@HKRå�

,@QAKD��VNNC�@MC�SDWSHKDR�HM�VGHSD��FQDX�@MC�D@QSGX��QDCæ

CHRGæAQNVM�SNMDR�VNQJ�m�HM�VHMSDQ�@MC�RTLLDQ�@KHJDå�3GD�

NOONQSTMHSX�ENQ�RTRS@HM@AKD��LTKSHETMBSHNM@K�TRD�NE�ETQMHSTQD��

3GDQDR@�'�SSD�LHS�,@QB�'DKVDF��%QDHEQ@T��@TE�CDL�ADPTDLDM�-@M@�.TSCNNQ�+NUD�2D@S

6HMSDQKHBGD�(MRS@KK@SHNM�2"'-$$�AX�Studio Niruk LHS�DHMDQ�@KR�+DTBGSDM�HMRYDMHDQSDM�2SNEEJNKKDJSHNM�UNM�Gabriel A/S

'@MCSTBGV³QLDQ�Scaletta von Tubes • Design: Elisa Giovannoni 5NQG@MFRæ�TMC�!DYTFRRSNEEæ*NKKDJSHNM�Still Life von Luizelliot Lounge Chair von Team 7 • Design: Lucie Koldova
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PRODUKTE
FÜR DIE AUSSTATTUNG VON PRIVATEN WOHNRÄUMEN – FOKUS WEICHE BODENBELÄGE

SHE
www.egecarpets.de • Design: Laura Bilde und Linnea Blæhr

Die Produktlinie SHE ist Teil der neuen WOOL100-Kollektion des dänischen Herstellers 

Ege Carpets. Gefertigt aus 100 Prozent reiner Schurwolle soll sie alle Sinne verwöhnen 

und einen bleibenden Eindruck hinterlassen. Aus der besonders langen und strapazier-

fähigen Faser wird ein natürliches Garn mit exquisiter Optik gesponnen. Für SHE ent-

warfen die Designerinnen Laura Bilde und Linnea Blæhr sechs Dessins als Hommage an 

Künstlerinnen, die zu ihrer Zeit nicht die Anerkennung erhielten, die sie verdient hätten. 

SHE ehrt Frauen, die den Weg für heutige und zukünftige Künstlerinnen und Designerin-

nen geebnet haben. Für Frauen, die damals wie heute Design leben und atmen.

The SHE product line is part of the new WOOL100 collection from Danish manufac-

turer Ege Carpets. Made from 100 percent pure new wool, it is designed to indulge 

all the senses and leave a lasting impression. The particularly long and hard-wearing 

kAQD�HR�ROTM�HMSN�@�M@STQ@K�X@QM�VHSG�@M�DWPTHRHSD�KNNJ
�%NQ�2'$��CDRHFMDQR�+@TQ@�

Bilde and Linnea Blæhr created six designs as a tribute to women artists who did not 

receive the recognition they deserved in their time. SHE honours women who have 

paved the way for today’s and tomorrow’s female artists and designers. 
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Von naturgetreuen Holz- und Steinanmutungen bis hin 

YT�FQ@kRBGDM�,TRSDQM��#HD�#DRHFMA¢CDM�CDQ�*NKKDJSHNM�

Expona Domestic liefern mit 40 Dekoren optische und 

haptische Highlights. Der Vinylboden des Kölner Unter-

MDGLDMR�NAIDBSlNQ� HRS� HL�/K@MJDMæ�TMC�%KHDRDMENQL@S�

erhältlich und ist dank seiner Zulassung als Wandbelag 

auch für den Einsatz in Bädern geeignet. Vorgeformte 

Treppenkanten ermöglichen die durchgängige Verlegung 

der Böden über verschiedene Etagen und erzeugen somit 

ein einheitliches Erscheinungsbild im gesamten Zuhause.

From natural wood- and stone effects to graphic pat-

SDQMR��SGD�CDRHFM�lNNQR�HM�SGD�$WONM@�#NLDRSHB�BNKKDB-

tion provide visual and tactile highlights with 40 décors, 

are extremely hard-wearing and easy to clean. The vinyl 

lNNQHMF�EQNL�"NKNFMDæA@RDC�NAIDBSlNQ�HR�@U@HK@AKD�HM�

plank- and tile formats and is also suitable for use in 

bathrooms thanks to its approval as a wall covering. 

/QDæLNTKCDC�RS@HQ�DCFDR�@KKNV�SGD�lNNQHMF�SN�AD�K@HC�

continuously across different storeys, thus producing a 

uniform appearance throughout the home. 

Expona Domestic 
ZZZ�REMHFWÞRU�GH

I Ching
www.tubesradiatori.com • Design: Elisa Ossino

Weiß und Schwarz stehen für Eleganz und Zeitlosigkeit. In 

diesem Sinne hat Hewi, Experte für Sanitärlösungen, das 

mehr als zehn Jahre erfolgreiche System 800 erweitert: 

Die Linie der Badaccessoires erhält mit pulverbeschichte-

SDM�.ADQl³BGDM�HM�6DH��L@SS�TMC�2BGV@QY�DHM�1DEQDRG


System 800
www.hewi.com

White and black epitomize elegance and timelessness. 

With this in mind, Hewi, expert in sanitary solutions, has 

expanded its System 800 after ten years of success: the 

bathroom-accessories range has been given a refresh with 

powder-coated surfaces in matt white and black. 

Ein minimalistisches Design zeichnet den Handtuchwär-

mer von Tubes aus. Die einzelnen Elementen aus Edel-

stahl können horizontal oder vertikal installiert werden. 

Der Handtuchwärmer ist mit einer 24-Volt-Niederspan-

MTMF�TMC�UHDKDM�F@KU@MHRHDQSDM�.ADQl³BGDM�DQG³KSKHBG


The towel warmer manufactured by Tubes is characterized 

by its minimalist design. The individual stainless-steel ele-

ments can be installed either horizontally or vertically as 

desired. The towel warmer is available with a 24-volt low 

voltage and numerous galvanized surfaces. 

Wie ein glatt polierter Kieselstein: Der BetteCurve Schalen-

waschtisch verbindet eine puristische, weiche Form mit 

der Alltagstauglichkeit von glasiertem Titan-Stahl. Erhält-

lich in zwei Größen und einer Vielzahl von Farben lässt 

sich BetteCurve harmonisch in jede Stilwelt integrieren.

BetteCurve
www.my-bette.com

It looks like a smoothly polished pebble: the BetteCurve 

bowl-shaped washbasin combines a purist, soft form 

with the everyday practicality of glazed titanium steel. 

Available in two sizes and a variety of colours, BetteCur-

ve can be harmoniously integrated into any style world. 


